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Pérshkrimi i programit

Programi deridiplomik, Gjuhé dhe Letérsi Angleze éshté i bazuar né sistemin e Bolonjés gé pérbéhet prej 3 vite studime
deridiplomike universitare (Bachelor-cikli i paré) dhe 2 vite studime pasdiplomike (MA-cikli i dyt€). Studentét e suksesshém
mund té diplomohen pér studimet deridiplomike universitare me 180 kredi (cikli i paré) pas pérfundimit t& semestrit té 6 (3
vite) té studimit. Studentét mund té zgjedhin té& vazhdojné studimet e tyre né UEJL pér té fituar njé diplomé pasdiplomike
M.A, 2 viegare me 120 kredi (cikli i dyté). Pérndryshe, studentét mund té zgjedhin té ndjekin njé model té 3+1 (cikli i paré)
dhe té vazhdojné studimet e tyre deridiplomike pér vitin e katért (si student té rregullt ose si student té ¢rregullt), né té cilin
rast, né qofté se tregojné sukses, ata do té marrin njé diplomé té ciklit t& paré me 240 kredi, diplomé pér 4 vite studimi.

Struktura e programés tre viecare pérmban studime té cilat nga natyra jané dinamike, integruese dhe interaktive. Programi
éshté dizajnuar pér té ofruar gqasje integruese ndaj temave nga fusha e gjuhéve, kulturave dhe komunikimeve duke
implementuar kété koncept népérmjet programit mésimor. Léndét té cilat jané pérfagésuar né kété program paragesin
perspektiva té cilat bazohen né njé teori e cila éshté e lidhur ngushté me aplikimin praktik né botén e gjuhés, kulturés, artit,
arsimimit dhe komunikimit.

Qéllimet kryesore jané:

e T'i pregatisé studentét pér pozicionin e liderit né institucionet dhe organizatat arsimore, kulturore, shkencore né vend
dhe kudo né boté.

o T'i pregatisé studentét pér té ndértuar karieré né fushén e profesionit té tyre né sektorin shtetéror, privat dhe
jogeveritar.

¢ Té ofrojé njé séré modulesh té cilat mbulojné themelet e njohurive pér afrim drejt profesioneve té cilat pak ose shumé
jané té lidhura me sferén e arsimit dhe kulturés.

e Té mundésojé pérvetésim té shkathtésive hulumtuese dhe pérvojé pér gjuhén dhe literaturén né organizatat publike,
private dhe té tjera

e Té& zhvillojé konceptin e t&€ menduarit kritik té studentéve.

e T'u mundésojé studentéve té kycen né ligjérata né ményré aktive dhe té béjné hulumtim té pavarur né té gjitha fushat
e organizatave shoqérore, arsimore, kulturore dhe shkencore.

e Té mundésojé zhvillim t& shkathtésive personale t& komunikimit, hulumtimit dhe shkathtésive té tjera té réndésishme
té cilat nevojiten pér punésim.

Programi pér studime deridiplomike u ofron studentéve kuptim dhe njohuri té thella nga fusha e arsimit dhe kulturés, dhe
njékohésisht duke i orientuar né fusha té caktuara té cilat do té jené té specializuara né vitin e fundit té studimeve. Gjaté
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periudhés trevjecgare té programit studimor, studentéve u jepen mundési pér puné praktike (internship), me ané té sé cilés ju
mundésohet té aplikojné diturité dhe shkathtésité e tyre té€ fituara né fushat pérkatése.

Pérbérja e planprogramit synon kombinim balansues té njohurive themelore dhe shkathtésive té caktuara profesionale. Viti i
paré éshté i réndésishém pér studentét pasi pérfshin njé gamé té téré té Iéndéve ndérdisiplinore. Kjo do té jeté me pérfitim té
konsiderueshém pér formimin e tyre profesional.

Karriera

Programi i Anglishtés kryesisht éshté menduar pér ata té interesuarit gé duan té béhen njé nga dy gjérat: mésues ose
pérkthyes. Té dy fushat jané t& mundshme, dhe ne kemi hartuar kurikula pak té ndryshme pér secilin specializim. Kemi té
diplomuar nga té dy fushat. Megjithaté, pértej mésimdhénies dhe pérkthimit, Anglishtja ofron ¢elésin e botés. Anglishtja
éshté gjuha e dyté né boté, késhtu gé, pér té€ diplomuarit e programit toné té Anglishtés ekzistojné mundésité pér té punuar
né mésimdhénie, pérkthim, interpretim, gazetari, industriné e mikpritjes sé turistéve, mésimdhénie té gjuhés né korporata,
interpretime biznesi, redaktime dhe shkrim kreativ.

Rezultatet e té mésuarit
Njohurité dhe té kuptuarit

Ka njohuri teorike dhe praktike té strukturave gramatikore dhe vokabularit modern té& Anglishtés, t& mjaftueshém pér té
pérmbushur nevojat mésimore.

¢ Ka kompetencé gjuhésore té barabarté apo mé té miré se Korniza e Pérbashkét Evropiane té nivelit B2 né té gjitha

shkathtésité (té folurit, t& ndégjuarit, lexim dhe shkrim).

Ka njohuri té literaturés sé gjuhés Angleze né aspektin e periudhave, zhanreve dhe autoréve kryesoré.

e Ka njohuri praktike themelore té shkathtésive té pérkthimit nga Anglishtja e pérgjithshme.

¢ Kupton strategji t& ndryshme té€ mésimnxénies dhe mésimdhénies té cilat pérdoren né mésimdhénien e Anglishtés si
gjuhé té huaj.

e Kupton miré aspektet e ndryshme té historisé dhe kulturés sé shteteve gé flasin Anglisht.

Aplikimi i njohurive dhe té kuptuarit

« Eshté i/e kualifikuar té ligjérojé né mjedise t& ndryshme, né pajtim me ligjin pér arsimim té Republikés sé
Magedonisé.

¢ Aplikon metodiké té pérshtatshme té mésimdhénies e cila u pérgjigjet nevojave té studentéve.

e Mund té pérkthejé né, dhe prej Anglishtes né gjuhén amtare pér pérmbajtjen e mésimit.

e E pérdor gjuhén Angleze né ményré té pérshtatshme sa i pérket té folurit dhe llojeve té ndryshme té diskurseve né
mjedise té ndryshme sociale dhe profesionale.

Aftésité pér té vlerésuar

¢ Ka aftési té vlerésojé tekste literature duke u kujdesur pér pagartésité e gjuhés, stilit té literaturés, simbolit dhe
metaforés.

¢ Mund té sjellé vendim té garté dhe informues pér pyetjet dhe debatet né bazé té njohurive gjuhésore, kulturore dhe té
literaturés.

¢ Ka aftési té analizojé nevojat e nxénésve dhe té zhvillojé programe mésimore me zgjedhje té teknikave té
pérshtatshme si dhe dizajnim té programeve mésimore.

Aftésité e komunikimit

e Mund té artikulojé né ményré té garté mendimet dhe t'i transferojé mesazhet né gjuhén Angleze akademike dhe té
folur.

* Ka aftési té prodhojé dhe organizojé gramatikisht fjali dhe shprehje té sakta.

e Zotéron me njohuri pér lexim me vetébesim, shkrim dhe té folurit pér njé numér té€ madh té teksteve letrare si dhe
shkruan argumente té garta duke pérdorur shembuj tekstoré me progres té logjikshém dhe qartési té té shpjeguarit.

¢ Mund té vlerésojé dhe notojé trendet kulturore né botén Anglofone duke pérfshiré mendimtarét dhe ngjarjet historike.

Aftésité e té mésuarit



¢ Ka aftési té pavarura té t& mésuarit gjaté bérjes sé detyrave profesionale dhe mund té tregojé pavarési né aplikimin e
té njéjtave né sferén profesionale.

« Eshté né gjendie té zhvillojé materiale mésimore né lidhje me praktikat e tij/ saj mésimore duke pérdorur udhézime
dhe resurse té pérshtatshme.

¢ Ka kapacitet t&€ marré pjesé né, dhe té adaptohet né ngjarje té reja gjuhésore dhe kulturore né studimet e Anglishtés.

e Mund té pérdoré dhe praktikojé t& mésuarit e pérjetshém.

Lista e lendéve
Semestri 1

¢ [6.0 SETK] Bazat e gramatikés angleze

¢ [6.0 SETK] Fonetiké dhe Fonologji

¢ [3.0 SETK] Literatura angleze - Proza

¢ [6.0 SETK] Aftési té gjuhés angleze 1

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore e liré 1

¢ [3.0 SETK] Léndé zgjedhore nga gjuha shqipe/magedonase

Semestri 2

¢ [3.0 SETK] Literatura angleze - Poezia

¢ [6.0 SETK] Kultura amerikane

¢ [6.0 SETK] Morfologjia e pérgjithshme

¢ [6.0 SETK] Aftési té gjuhés angleze 2

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore e liré 2

¢ [3.0 SETK] Léndé zgjedhore nga gjuha Shqipe/ gjuha Magedonase

Semestri 3

¢ [6.0 SETK] Aftési té gjuhés angleze 3

¢ [6.0 SETK] Literatura angleze: Drama

¢ [6.0 SETK] Hyrje né sintaksén e anglishtes
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore e liré 3

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore

Semestri 4

¢ [6.0 SETK] Aftési té gjuhés angleze 4

¢ [6.0 SETK] Leksiokologjia

¢ [6.0 SETK] Metodologjia e mésimdhénies sé gjuhés Angleze
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore

Semestri 5

Concentration: Pérkthim

¢ [6.0 SETK] Pérkthim 1

¢ [6.0 SETK] Historia dhe kultura e vendeve anglishtfolése

¢ [6.0 SETK] Kuptimi dhe pérdorimi i sintaksés sé gjuhés angleze
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (Pérkthim)

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (Pérkthim)

Concentration: ELT
¢ [6.0 SETK] Testimi dhe vierésimi

¢ [6.0 SETK] Historia dhe kultura e vendeve anglishtfolése
¢ [6.0 SETK] Kuptimi dhe pérdorimi i sintaksés sé gjuhés angleze



¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (ELT)
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (ELT)

Semestri 6

Concentration: Pérkthim

e [6.0 SETK] Pérkthim 2

¢ [6.0 SETK] Teoria e pérkthimit dhe interpretimit
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (E pérgjithshme)

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (Pérkthim)

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (Pérkthim)

Concentration: ELT

¢ [6.0 SETK] Praktika metodologjike (Praktikum)

¢ [6.0 SETK] Analiza e nevojave dhe pérpilimi i kurrikulave
¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (ELT)

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (ELT)

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (E pérgjithshme)

Semestri 7

¢ [6.0 SETK] Gjuhé angleze e avancuar 1

¢ [6.0 SETK] Komunikimi i aplikuar

¢ [6.0 SETK] Hyrje né letérsiné amerikane

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (2 Iéndé né semestér)

Semestri 8

¢ [6.0 SETK] Gjuha angleze e avancuar 2

¢ [6.0 SETK] Gjuha angleze si gjuhé botérore

¢ [6.0 SETK] Linguistika e pérgjithshme

¢ [6.0 SETK] Léndé zgjedhore (2 Iéndé né semestér)

Description of courses
Léndé obligative

¢ Bazat e gramatikés angleze
Gjaté studimeve do té pérdoren metoda té ndryshme. Metoda kryesore do té jeté analizimi dhe krahasimi i teorive
dhe shkollave gjuhésore. Metoda demonstrative do té pérdoret pér theksimin e rezultateve nga materiali i pérpunuar,
e ndérsa népérmjet metodés krahasuese do té krahasohen karakteristikat gjuhésore me kulturat dhe traditat tjera.

¢ Fonetiké dhe Fonologji
Lénda e fonologjisé fokusohet né konceptet themelore té fonologjisé, si¢ jané shpikja dhe shpérndarja e fonemave té
Anglishtés, tingujve, karakteristikat e tyre, morfo- fonologjia, struktura e rrokjes dhe karakteristikat e theksit. Poashtu,
fokusohet edhe né fonetikén akustike, artikulative dhe auditive, duke pérfshiré edhe pérshkrimin dhe klasifikimin e
bashkétingélloreve té& Anglishtés, zanoret e thjeshta dhe té pérbéra.

e Literatura angleze - Proza
Literatura Angleze: Proza éshté kurs gé u prezenton studentéve me spektrin e ploté té teksteve prozé né gjuhén
Angleze. Duke filluar me gjuhén e Biblés Angleze, kursi hulumton disa Iéndé nga proza e Elizabetés dhe Jakobit,
duke pérfshiré autoré té tillé si John Donne, Francis Bacon dhe |zaac Walton. Pastaj kalon né shekullin e 18 pér té
hulumtuar pér fillimin e romanit Anglez me Daniel Deffoe, Henry Fielding, Aphra Behn, Laurence Sterne. Vazhdon me
futjen e romanit Viktorian duke pérfshiré Dickens-in, Elliot-in, motrat Bronté si dhe ata mé té vonshmit Thomas Hardy
dhe Oscar Wilde. Kjo qasje historike plotésohet né pjesén e dyté té kursit me fokus né zhanr, duke pérfshiré zhanre
aq té réndésishme proze si¢ éshté trillimi Gotik, trillimi detektiv/ krim, romane tronditése, trillime shkencore, si dhe



zhanre profesionale dhe letrare si biografi, shkrime pér udhétime, gazetari dhe shkrime politike. LEnda pérfundon me
analizé té romanit modern dhe tregimeve té shkurta moderne bashké me disa shembuj té trillimit post- modern.

Aftési té gjuhés angleze 1

Eshté njé kurs i shkathtésive té integruara i dizajnuar té zhvilloj& kompetencat e studentéve né katér shkathtésité
gjuhésore (té folurit, ndégjim, lexim dhe shkruarje). Fokusi i kursit do té jeté né kombinimin (integrimin) e aftésive né
njé ményré fleksibile, kreative késhtu gé studentét me nevoja té€ ndryshme ende té mund té pérmbushin objektivat e
tyre akademike, personale dhe profesionale. Pér kété géllim, gasja metodologjike gé do té€ mbizotérojé éshté ajo
komunikative me njé theks té veganté pedagogjik né saktésiné gramatikore, thellésiné leksikore, rriedhshmériné
sintaktike dhe ndjeshmériné socio- gjuhésore.

Literatura angleze - Poezia

Kjo Iéndé prezenton disa nga autorét e médhenj té tradicionit letrar anglez, irlandez dhe amerikan. Fokusi i kursit
éshté i dyfishté: ai ka pér géllim té analizojé dhe vlerésojé zhanre té shumta dhe té réndésishme té€ poezisé né gjuhén
Angleze (sonete, vargje lirike, eksperiment modernistik), dhe té sigurohet njé véshtrim i gjéré i poetéve mé té
médhen;j t€ gjuhés Angleze. Njé réndési e veganté i éshté kushtuar poetéve Choiser, Sheakspeare, Dann, Blake,
Wordsworth, Kitts, Tennyson, Elliot dhe poashtu poeté té tjeré do té llogariten. Vierésimi do té béhet me ané té eseut,
diskutimit né klasé dhe provimi final. Né fund té kursit, studentét do té kené té kuptuar solid té llojeve té ndryshme té
shprehjeve poetike, si dhe té kuptohet zhvillimi i poezisé né teritorin e vendeve gé flitet Anglisht.

Kultura amerikane

Qéllimi i kursit &shté gé studentét té kuptojné dinamikén e kulturés, edhe brenda edhe jashté klasés, té fillojné té
zhvillojné vetédijen dhe falénderimin né bazé té hulumtimeve gé i mbéshtetin praktikat aktuale né mésimin pér
kulturén si dhe studimin e shogérisé dhe kulturés Amerikane. Kurset tona pérfshijné njé gamé té gjéré té materialeve,
tema dhe gasje nga shumé fusha: jo vetém studime historike dhe letrare dhe poashtu edhe studime vizuele,
muzikologji (shkenca e muzikés) film dhe medium, antropologji dhe té tjera. Kursi e potencon shuméllojshmériné
multikulturore té shogérisé né Ameriké dhe prezenton njé vémendje té vecanté ndryshimeve shogérore etnike,
gjinore dhe té formave té tjera. Gjithashtu, theksohet edhe réndésia e studimit t€ kombit t&¢ SHBA, duke pérfshiré
edhe (ndonjéheré kundérshtuesit) idealet dhe pérvojat e Amerikanéve, pér até se cka do té thoté té jesh Amerikan.
Kurset tona jané té dizajnuara qé té hulumtojné kéta ¢céshtje edhe né pércaktime historike edhe né pércaktime
bashkékohore.

Morfologjia e pérgjithshme

Lénda e morfologjisé sé pérgjithshme koncentrohet né karakteristikat morfologjike té gjuhés Angleze. Ajo i merr
parasysh, i trajton edhe kategorité€ gramatikore dhe funksionet tjera té fjaléve té gjuhés amtare té studentéve si¢ jané:
emrat, péremrat, mbiemrat, ndajfoljet, parafjalét, nyjet e shquara dhe té pashquara, numrat dhe pasthirmat. Me
vémendije té vecanté trajtohen format dhe funksionet e pjeséve té lartépérmendura té fjalés.

Aftési té gjuhés angleze 2

Aftési té gjuhés Angleze 2 paraget vazhdimésiné e léndés Aftésité e gjuhés Angleze 1 dhe éshté njé Iéndé e
integruar gé fokusohet né kombinimin e katér aftésive té€ gjuhés, né njé ményré qé ju pérshtatet nevojave akademike
té studentéve. Fokusi i IEndés géndron né zhvillimin e aftésive népérmjet gasjes né materiale dhe resurse autentike.
Theks i veganté i kushtohet saktésisé gramatikore, shqiptimit dhe rriedhshmérisé, e cila vlerésohet népérmijet
pjesémarjes né loja me role dhe aktiviteve tjera interaktive. Zgjerimi i vokabularit gjithashtu pérbén pjesén e
patjetérsueshme dhe thelbésore té késaj 1énde.

Aftési té gjuhés angleze 3

Aftési té gjuhés angleze 3 éshté njé Iéndé e integruar me géllim qé té zhvillojé katér aftésité gjuhésore (té folurit,
ndégjim, shkrim dhe lexim). Pér kété géllim, qasja metodologjike do té jeté komunikative me fokus pedagogijik té
theksimit té korrektésisé gramatikore, thellésité leksikologjike, saktésiné sintaktike dhe ndjeshmériné socio-
linguistikore.

Literatura angleze: Drama

Kjo Iéndé do té ndjek disa nga dramat e médhaja té gjuhés Angleze dhe trashégimisé. Do té fillojé me dramén
religjioze mesjetare dhe pjesa e dyté bariu dhe mé pastaj Iéviz drejt Sheakspeare-it, Julius Caesar, Opera e Lypésit
té Gay e ndérsa mbaron me dy drama moderne, Duke Pritur Godon té Beckett-it dhe Kamarieri Budalla e Pinter-it.
Ajo do té marré né konsideraté evoluimin e mjeteve té skenés dramatike , dhe shgetésimet e ndryshme shogérore té
dukshme né ndryshimin e Iéndés té kétyre shfagjeve. Puna e studentéve do té notohet me ané té eseut, vlerésim né



klasé dhe diskutim né klasé. Deri né fund té kursit, studentét do té njoftohen me pesé nga lojérat mé té réndésishme
té tradités dramatike Angleze, dhe do té kené mundési té flasin pér zhvillimin e teatrit Anglez me njé vierésim té
informuar.

Hyrje né sintaksén e anglishtes

Kjo Iéndé mésohet né vitin e dyté né departamentin e Anglishtes té Fakultetit t€ Gjuhéve, Kulturave dhe Komunikimit.
Mésimi pérfshin dy oré ligjérata dhe njé oré ushtrime né njé javé. Qéllimi i késaj Iénde éshté para sé gjithash
studentét t& mésojné termat kryesoré dhe kategorité e sintaksés sé Anglishtes me theks té vecanté tek aplikimi
pedagogjik. Kjo IEndé karaketrizohet me géllimin e ngritjes sé vetédijes tek studentét se format sintaksore dhe
vokabulari shkojné sé bashku.

Aftési té gjuhés angleze 4

Aftési té gjuhés angleze 4 éshté njé Iéndée integruar gé ka pér géllim zhvillimin e katér aftésive gjuhésore (té folurit,
ndégjim, shkruarje dhe lexim). Pér kété géllim, gasja metodologjike do té jeté komunikative me fokus pedagogijik té
theksimit té korrektésisé gramatikore, thellésité leksikologjike, saktésiné sintaktike dhe ndjeshmériné socio-
gjuhésore.

Leksiokologjia

Qéllimet e leksikologjisé. Lidhjet e leksikologjisé me degét e tjera té linguistikés. Fjalé dhe leksema. Kuptimet e
fialéve. Krijimi i fjaléve. Lidhjet né mes leksemave (renditjet, shprehjet frazeologjike, polisemia, sinonimet, metafora).
Pérdorimi i fjaléve (kohezion, shprehje frazeologjike, klishe, fjalé té urta). Shuméllojshméria e fjalorit t& Anglishtes.
Fjalori formal kundrejt renditjeve. Shokét e rremé, etimologjia popullore dhe fjalé té tjera problematike.

Metodologjia e mésimdhénies sé gjuhés Angleze

Kjo Iéndé synon ti njoftojé studentét me mendimet teorike dhe praktike pér mésimdhénie dhe nxénie té€ gjuhéve si
dhe i reflekton metodologijité aktuale t&€ mésimdhénies sé Anglishtes si gjuhé e huaj. Kursi hulumton ményra me té
cilat me qasje té ndryshme dhe metoda mund té€ béhet njé ligjératé pér gjuhé té huaj. Kursi ka pér géllim té krijojé njé
nivel themelor pér té kuptuar komponentet kryesore té pérfshira né mésimdhénien e gjuhés sé huaj. Temat e
pérfshira jané: t& mésuarit e gjuhés sé huaj né nivelin themelor, mésimdhénia e té gjithé aftésive gjuhésore,
mésimdhénia e vokabularit, mésimdhénia e gramatikés dhe shqiptimit, planifikimi i orés, pérdorimi i literaturés né
mésimdhénie, teknologjia e mésimdhénies, testimi dhe vlerésimi etj.

Pérkthim 1

Lénda Pérkthim 1 hulumton metodat, teknikat, qasjet dhe teorité e pérkthimit. Jep instruksione pér pérkthim té
suksesshém dhe pér njé€ interpretim té rrjedhshém té pandérpreré. Fokusi éshté né pérkthimin e teksteve letrare si
proza dhe poezia, dhe dokumente té tjera analizohen dhe pérkthehen, si p.sh. artikuj gazetash, dokumente oficiale
dhe tekste profesionale nga fusha e biznesit, drejtésisé, dhe administratés. LEénda poashtu hulumton etikén, moralin
dhe pérgjegjésité e té pérkthyerit.

Historia dhe kultura e vendeve anglishtfolése

Lénda éshté e dizajnuar né até ményré gé t'u ofroj studentéve njé hyrje interdisciplinare né historiné dhe kulturén e
vendeve Anglisht folése (Me theks né Mbretériné e Bashkuar dhe SHBA). Lénda pérbéhet prej materialeve té
gjithanshme, dhe i qaset temés nga fusha t& ndryshme, si letérsia, vizualet, filmi, antropologijia, filozofia, etj. Pritet gé
kjo té iu mundésoj studentéve té pérfitojné njé piképamje multidimensiale, kritike pér historiné shogérore dhe
kulturén e vendeve Anglishtfolése. Népérmijet ligjeratave studentét poashtu do té€ njihen me diversitetin multikulturor
té atyre shoqgérive, dhe poashtu do té fitojné njé pamije lidhur me temat gé kané té béjné me dallimet shogérore,
drejtésité dhe padrejtésité. Né kété kuptim, Iénda do t'u mundésojé studentéve té eksplorojné njé lloj-llojshméri té
tematikave népérmijet njé kornize historike dhe bashkékohore.

Kuptimi dhe pérdorimi i sintaksés sé gjuhés angleze

Népérmjet késaj Iénde mésohen elementet kryesore té pérdorimit t€ gjuhés: mésimi i sintaksés. E hartuar pér
plotésimin dhe pérmirésimin e mésimit t& méparshém té sintaksés, kjo 1éndé zhvillon njohurité e sintaksés te
studentét dhe i lehtéson véshtirésité gjaté pérdorimit té sintaksés. Me ané té késaj Iénde nuk pérséritet vetém aspekti
gramatikor, por kjo IEndé ka pér géllim edhe pérparimin e té kuptuarit t& ¢éshtjeve sintaksore té gjuhés angleze nga
studentét. Réndési i kushtohet edhe té kuptuarit té sintaksés né fushén e mésimdhénies dhe pérkthimit.



¢ Testimi dhe vlerésimi
Kjo Iéndé ka pér géllim té€ njohé principet themelore té€ nevojshme pér pregatitie dhe aplikim té€ procesit té vierésimit.
Népérmiet njohjes me kéta principe studentét i identifikojné edhe llojet mé té€ réndésishme té vlerésimeve, dallimi
ndérmijet vlerésimit standart dhe alternativ. Njé aspekt i réndésishém i kétij procesi éshté vlefshméria dhe
besueshmeéria e instrumenteve té vlerésimit. Gjaté semestrit studentét gjithashtu do té njihen me lloje t&€ ndryshme té
testeve, lloje té pyetjeve dhe detyrave té duhura gjaté dizajnimit té testeve dhe implementimit té procesit té vlerésimit
dhe notimit.

¢ Historia dhe kultura e vendeve anglishtfolése
Kjo I1éndé ka pér géllim té njohé principet themelore té€ nevojshme pér pregatitje dhe aplikim té procesit t& vlerésimit.
Népérmijet njohjes me kéta principe studentét i identifikojné edhe llojet mé té réndésishme té vlerésimeve, dallimi
ndérmijet vlerésimit standart dhe alternativ. Njé aspekt i réndésishém i kétij procesi éshté vlefshméria dhe
besueshmeéria e instrumenteve té vlerésimit. Gjaté semestrit studentét gjithashtu do té njihen me lloje t& ndryshme té
testeve, lloje té pyetjeve dhe detyrave té€ duhura gjaté dizajnimit té testeve dhe implementimit té procesit té€ vlerésimit
dhe notimit.

¢ Kuptimi dhe pérdorimi i sintaksés sé gjuhés angleze
Népérmjet késaj Iénde mésohen elementet kryesore té pérdorimit t€ gjuhés: mésimi i sintaksés. E hartuar pér
plotésimin dhe pérmirésimin e mésimit t& méparshém té sintaksés, kjo 1éndé zhvillon njohurité e sintaksés te
studentét dhe i lehtéson véshtirésité gjaté pérdorimit té sintaksés. Me ané té késaj Iénde nuk pérséritet vetém aspekti
gramatikor, por kjo IEndé ka pér géllim edhe pérparimin e té kuptuarit t& ¢éshtjeve sintaksore té gjuhés angleze nga
studentét. Réndési i kushtohet edhe té kuptuarit té sintaksés né fushén e mésimdhénies dhe pérkthimit.

e Pérkthim 2
Lénda mundéson informatat e reja té lidhura me mésimdhénien dhe nxénien e fjalorit né klasat e mésimdhénies sé
gjuhés Angleze si gjuhé e huaj. Pérfshin pérshkrim se si mésohet fjalori, si pérdoret né té folurit dhe né shkrim, dhe
diskutime pér praktikat mé té€ mira momentale t&€ mésimdhénies sé fjalorit. Pyetjet specifike té& pérfshira né kété Iéndé
jané: ¢’faré do me théné té dish njé fjalé, sa fjalé ka, cilat fjalé duhet t&€ mésohen, né ményré té hapur éshté kundér
mésimit té rastésishém té fjalorit, vlera e leximit né mésimin e fjalorit, strategjité e mésimit té fjalorit, teknikat e
mésimdhénies sé fjalorit dhe testimi i fjalorit.

¢ Teoria e pérkthimit dhe interpretimit
Ky modul do ti hulumtojé aspektet kyce té teorive moderne té pérkthimit me njé gasje predominante, kronologjike me
géllim gé té pérmirésojé té kuptuarit e studentéve té proceseve gé jané té lidhura me pérkthimin, dhe me kriteret e
vlerésimit té njé praktike pérkthyese “té miré”. Teorité e diskutuara né orét e késaj IEénde do té€ jené me shembuj
pérkthimesh. Kjo Iéndé poashtu hulumton etikén, moralin dhe pérgjegjésité e pérkthyesit

¢ Praktika metodologjike (Praktikum)
Ky kurs éshté plotésim i IEndéve té tjera gé studentét i kané ndjekur mé herét, si¢ jané: analiza e nevojave, dizajnimi |
kurrikulave, dhe planifikimi i orés qé té ndjekin aspektin praktik t& mésimdhénies. Studentét do té kené mentor dhe
oré té rregullta gé do t'u mundésoj atyre té& béhen mésimdhénés efikas gé do ta kuptojné dinamikén e oréve.
Studentét do té observojné dhe hap pas hapi do t& marrin oré praktike nga mentori i tyre derisa t&€ mbajné njé oré
100% té sakté.

¢ Analiza e nevojave dhe pérpilimi i kurrikulave
Ky kurs ka pér géllim té njoftojé studentét me principet bazé té nevojshme pér pérgatitien dhe aplikimin e Iéndéve
moderne akademike. Me ané té njohjes me kéto principe studentét mund té béjné dallimin né mes té€ Iéndéve té
ndryshme varrésisht nga nevojat e studentéve dhe tregut. Njé element shumé i réndésishém né kété process éshté
kontrollimi i viefshmérisé dhe besueshmérisé sé instrumenteve té pérdorura né procesin e vlierésimit dhe pérpilimit té
Iéndés sipas standardeve dhe principeve té njohura né akademi dhe pedagogji.

¢ Gjuhé angleze e avancuar 1
Kjo Iéndé éshté e dizajnuar si njé IEndé e Gjuhés Angleze Akademike pér vitin e katért. Pjesa e paré fokusohet né
aftésité e leximit, duke i udhéhequr studentét drejt hulumtimit t& pavarur akademik. Studentét do té bé&jné hulumtim
akademik (né njé temé té cilén e zgjedhin veté, por té njé fushe relevante) duke e njohur vetveten me bazat e té
dhénave té hulumtimit, analizimin e artikujve- duke ju kushtuar kujdes té veganté abstrakteve, dhe formatit/



strukturés sé shkrimit akademik. Né fund té semestrit studentét do ti pérdorin t€ dhénat e tyre gé sé pari té
planifikojné dhe pastaj té€ shkruajné njé rishikim té literaturés, duke sintetizuar argumente dhe opinione té ndryshme.

¢ Komunikimi i aplikuar
Kjo éshté njé Iéndé e dizajnuar pér tu fokusuar tek ata gé do té ligjérojné né gjuhén angleze Iéndét bazé dhe ato
shtesé jo-anglishtfolésve- dmth. mésues qé e pérdorin gjuhén angleze si gjuhé té dyté dhe ligjérojné 1éndé tjera
pérveg gjuhés angleze si gjuhé e huaj . Fokusi i lEndés do té jeté né identifikimin e sfidave té té ligjéruarit né kété
ambient, si dhe né zhvillimin e strategjive gé ju mundésojné té béhen mésues apo prezantues efikas. Ne do ti
kombinojmé (integrojmé) aftésité e ndryshme né njé ményré fleksibile dhe kreative, késhtu gé studentét me nevoja té
ndryshme mund ti arrijné objektivat e tyre akademike, personale dhe profesionale. Qasja metodologjike do te jeté ajo
komunikative me theks pedagogijik pér té ligjéruar né njé ambient ku gjuha angleze éshté gjuhé e huaj.

¢ Hyrje né letérsiné amerikane
Kjo Iéndé gjurmon figurat mé t& médha dhe mé té réndésishme letrare né historiné e Shteteve t& Bashkuara té
Amerikés. Ajo fokusohet né disa nga shkrimtarét mé té réndésishém nga era koloniale deri sot. LEnda eksploron
karakteristikat kyge té kulturés dhe letérsisé Amerikane duke pérfshiré disa tema bazé sig¢ jané: racizmi dhe
skllavizmi, feja dhe religjioni, zanafilla e popullit, ideja dhe praktika e demokracisg, zonat e pashkelura dhe
peréndimi, e drejta e votés dhe té drejtat civile, problemet mes gjinive dhe feminizmi né Ameriké. Njé student i
suksesshém né kété Iéndé do té keté njé kuptim bazik té letérsisé sé Shteteve té€ Bashkuara, dhe do té njeh disa nga
shkrimtarét mé té mirénjohur dhe veprat e tyre.

e Gjuha angleze e avancuar 2
Kjo I1éndé kérkon gé mé tutje té zhvillojé aftésité e Anglishtes Akademike té studentéve né té katér aftésité (té folurit,
té lexuarit, t€ dégjuarit, té shkruarit) pérmes njé llojllojshmeérie té aktiviteteve dhe projekteve. Studentét do té punojné
né tema té ndryshme né diskurse akademike, né hulumtim, do té shkruajné pérgjigje dhe reflektime mbi ligjératat, si
dhe do ti studiojné stilet e prezantimit dhe teknikat retorike, té shkruara dhe gojore.

¢ Gjuha angleze si gjuhé botérore
Kjo Iéndé studion karakteristikat dhe pasojat e anglishtes si gjuhé botérore. | analizon llojllojshmérité e anglishtes né
boté sot, duke shénuar né veganti dallimet né mes té vendeve anglishtfolése, anglofone (si qé jané: Britania, Irlanda,
Shtet e Bashkuara, Australia, India dhe Afrika Jugore) dhe pérdorimi anglofon i jo anglishtfolésve. Ajo gjithashtu
hulumton réndésiné teknike dhe gramatikore té njé gjuhe qé pérdoret mé shumé nga jo anglishtfolésit se sa nga
anglishtfolésit. Studentét e suksesshém do té kené njohuri té gjéra té€ dallimeve kryesore né mes té ‘anglezéve,” dhe
gjithashtu do té jené né gjendje té vlerésojné implikimet kryesore té té pasurit té njé gjuhe té decentralizuar pa asnjé
autoritet nga vendi amé ose geveria.

¢ Linguistika e pérgjithshme
Kjo Iéndé éshté njé njohje e pérgjithshme né fushén e linguistikés, njé IEndé gé ka pér géllim studimin analitik té
gjuhéve njerézore. Lénda do té pérsérit dhe rifreskojé njohurité ekzistuese té studentéve né pesé fusha bazé:
fonetiké, fonologji, morfologiji, sintaksé dhe semantiké. Megjithaté, Iénda ka pér géllim té hap fushén e linguistikés
pér té shikuar llojllojshmérité dhe ndryshimet gjuhésore (Sociolinguistika dhe Linguistika historike), aspektet e
linguistikes kognitive (Psikolinguistika dhe Neurolinguistika), si dhe shikimin e aspekteve kyce té té nxénit dhe
mésuarit té njé gjuhe. Objektivat e IEndés jané t'ju tregojé studentéve kompleksitetin e ploté dhe réndésiné e
linguistikés né studimin e gjuhés.

Léndé zgjedhore

¢ Hyrje né Sheakspeare
Sheakspeare-i, me njé marréveshje té pérbashkét, éshté i vetmi artist mé i madh i té gjitha kohérave. Kjo 1éndé fut
disa nga pjesét e tij, pér tu siguruar studentéve gé né ményré té pavarur té hulumtojné arritjet e tij historike. Ne i
shohim poezité dhe dramat dhe pastaj do t'i lidhim kéto shénime me epokén né té cilén ai jetoi. Do té studiohen
sonetet e tij mé té dukshme, pastaj do té€ fokusohemi né katér dramat e tij (Romeo and Juliet, Macbeth, Henry V,
Richard Ill). Poashtu do t'i shikojmé té katér filmat. Si njé nga fokuset kryesoré nga kjo IEndé Eshté dallimi némes
interpretimeve "tradicionale" dhe "moderne" té teksteve t€ Sheakspeare-it.

e Gazetari 1



Gazetaria 1 hulumton principet e gazetarisé dhe metodén gazetareske, duke iu referuar mediave té€ ndryshme
raportuese si dhe vende dhe stile. Poashtu, hulumton marrédhéniet e gazetave té€ médhaja dhe té vogla té biznesit
dhe geverisé dhe i pérfshin aplikimin praktik té t& shkruarit dhe botimit té tregimeve. Megjithése fokusi éshté né
gazetariné e shtypur, ne poashtu do té hulumtojmé forma té tjera duke pérfshiré, foto gazetaring, shkruarjen e ditarit
elektronik si dhe multimedian audio- vizuele. Né kété 1éndé shqyrtohen praktikat editoriale dhe kulturat, planifikimi,
mbledhja, selektimi dhe prezantimi i lajmeve sé bashku me teknikat pér hulumtim dhe aftésité pér intervistim.
Gijithashtu, shtjellon ideté e objektivitetit, burimet e lajmeve, shpifjen dhe etikén.

Té shkruarit né gjuhén angleze dhe hulumtim

Kjo I1éndé ka pér géllim ti njoftojé studentét me karakteristikat kryesore té té€ shkruarit dhe punés hulumtuese né
gjuhén Angleze. Studentét do té njoftohen me teknika t& ndryshme té cilat do ti pregatisin pér pjesémarrje né tekste
akademike né gjuhén Angleze. Ata do ti pérmirésojné aftésité e tyre té té€ shkruarit, prezantimet akademike,
diskutime pér lloje t&€ ndryshme té té shkruarit dhe do té€ mésojné si té shkruajné punim hulumtues duke pérfshiré
edhe zhanrin, pérzgjedhjen e temés dhe gjetje dhe citim té& burimeve. Temat e pérfshira jané: zhanret e té€ shkruarit,
llojet e hulumtimive né té shkruarin akademik, stili i t& shkruarit, citimi né tekst, kuptimi dhe shfrytézimi i déshmive,
diskutimi i rezultateve dhe zhvillimi temés.

Tragjedia e Sheakspeare-it

Studentét njihen me ngjarjet historike té kohés sé Sheakspeare-it, pér rolin e madh té teatrit né até kohé&, dhe me té
gjitha zhanret té cilat Sheakspeare-i i pérdor né krijimtariné e tij, si tragjeding, komediné&, sonetin. Né té njéjtén kohé
mésohen edhe specifikat e kétyre zhanreve.

Gazetari 2

Gazetaria 2 hulumton principet e gazetarisé dhe metodén gazetareske, duke iu referuar mediave t€ ndryshme
raportuese si dhe vende dhe stile, poashtu | hulumton marédhéniet gazetave t€ médhaja dhe té vogla té biznesit dhe
geverisé dhe i pérfshin aplikimin praktik té t& shkruarit dhe botimit t€ tregimeve. Megjithése fokusi éshté né
gazetariné e shtypur, ne poashtu do té hulumtojmé forma té tjera duke pérfshiré, foto gazetaring, shkruarjen e ditarit
elektronik si dhe multimedian audio- vizuele. Gazetaria 1 ekzaminon praktikat redaktuese dhe kulturat, planifikimin,
mbledhjen, selektimin dhe prezentimin e lajmeve, sé bashku me teknikat pér hulumtim dhe aftésité pér intervistim.
Gijithashtu, shtjellon ideté e objektivitetit, burimet e lajmeve, shpifijen dhe etikén. Né kété rast, mé shumé do té
fokusohet né prodhim dhe kritere pér radio si dhe TV gazetariné. Studentét do té hulumtojné kushte profesionale pér
puné té njé gazetari té liré dhe pérpjekje té "shitur" mé sé paku 1 lajm apo raport né medium té njohur deri né fund té
kursit.

Teoria dhe kritika Post-koloniale

Qéllimi i IEndés ésthé gé studentét té njihen me letérsiné post- koloniale, teoriné dhe kritikén. Tekstet jané té
zgjedhura nga mendimtaré té ndryshém, si historik ashtu edhe modern, nga Bota e treté dhe nga Peréndimi. Post-
kolonijalizmi mbulon Botén e treté dhe pérvojén e dijasporés; ,kolonijalizmi“, nénkuptohet gé pérmban procese grupi
té ndérlikuar kulturor, etnografik, politik dhe konflikte. Veprat paragesin mé shumé lokacione: metropolitane/ boté e
mbi zhvilluar dhe boté kolonijale e zhvilluar/ boté né zhvillim; akademik/ institucional dhe kulturor/ politik.

Kultura dhe religjioni Afro-amerikan

Kjo Iéndé do té pérshkruaj dhe analizojé prejardhjen dhe rolin e religjionit Afro- amerikan né historiné Amerikane nga
aspektet religjioze, kulturore dhe socio- politike. Lénda do té duhet té ndihmojé té mundésojé studentéve té kuptojné
rolin e religjionit Afro- amerikan né strukturén e shogérisé amerikane.

Pérkthim letrar

Kjo Iéndé do té fokusohet né pérkthimin letrar prej gjuhés Angleze né até Magedone/Shqipe dhe anasielltas. Do té
fokusohet né njé numér té€ madh tekstesh prej autoréve klasik Anglez deri te ato bashkékohoré, si dhe né autorét
kryesoré Shqgiptaré dhe Magedon. Kjo do t'u ndihmojé studentéve té zhvillojné strategji pér pérkthimin e prozés,
poezisé, dhe dramés.

Pérkthim simultan (prej gjuhés A né gjuhén B dhe anasjelltas)

Kontrollimi i kompetencés gjuhésore dhe folése né Shqip dhe Anglisht, njohja e fjalorit aktual dhe té shprehurit
kryesisht me ané té ushtrimeve gojore. Lénda éshté e dizajnuar né até ményré gé vé theks té vecanté né mbajtjen
mend té fjalive té gjata, dhe njékohésisht éshté hyrje né marrjen e shénimeve. Kompetencat dhe performansa né
gjuhén Shqipe dhe até Angleze, aftésia e analizimit té tekstit, aftésité e komunikimit etj. kontrollohen dhe notohen né



fund té semestrit.

¢ Hyrje né semantiké
Eshté Iéndé e cila i analizon dhe shtjellon konceptet themelore dhe problematikén e fushés sé semantikés, si dhe
fokusohet né disa ¢céshtje bazé té filozofisé sé késaj fushe. Disa nga temat kryesore qé do té pérpunohen né kété
IEndé jané: dallimet né relacionet e sinonimisé, hiponimisé, parafrazés, aktet e ndryshme té fjalés, shenja dhe
kuptimi, predikatet etj. Qasja né kété Iéndé éshté me nuancé té konsiderushme té interaktivitetit e cila ju shérben
studentéve gé mé lehté té kuptojné konceptet dhe termat e plan programit.

¢ Hyrje né té pérvetésuarit e gjuhés sé dyté (SLA)
Kjé Iéndé u mundéson studentéve hyrje né fushén e té pérvetésuarit t€ gjuhés sé dyté (SLA). Studentét fitojné njé
bazé té miré né teoriné SLA dhe trajnim pér njé nga ndihmat metodologjike té fundit t€ késaj fushe. Njé periudhé e
konsiderueshme do t'u pérkushtohet ngjashmérive dhe dallimeve né mes pérvetésimit té€ gjuhés amtare dhe té huaj
dhe studentét do té kené rast té reflektohen né pérvojat e veta t&é mésimnxénies. Temat e pérfshira jané: procesi i
SLA, ndikimi i moshés sé nxénésit, strategjité individuale t& mésimnxénies né kété proces, roli i gjuhés amtare dhe té
huaj né mésimnxénie, aftésité komunikuese, gabimet dhe analizimi i gabimeve, hipoteza e periudhés kritike, trajnim
strategjish.

¢ Hyrje né semantiké
Eshté Iéndé e cila i analizon dhe shtjellon konceptet themelore dhe problematikén e fushés sé semantikés, si dhe
fokusohet né disa ¢éshtje bazé té filozofisé sé késaj fushe. Disa nga temat kryesore gé do té pérpunohen né kété
IEndé jané: dallimet né relacionet e sinonimisé, hiponimisé, parafrazés, aktet e ndryshme té fjalés, shenja dhe
kuptimi, predikatet etj. Qasja né kété Iéndé éshté me nuancé té konsiderushme té interaktivitetit e cila ju shérben
studentéve gé mé lehté té kuptojné konceptet dhe termat e plan programit.

¢ Té mésuarit e anglishtes té rrinjéve
Té mésuarit e Anglishtes té rrinjéve éshté njé Iéndé qé éshté e krijuar ti njoftojé studentét me botén specifike té
mésuarit té té rrinjéve, dhe éshté e pérkushtuar gé njékohésisht ti ndihmojé t& béhen mésimdhénés té miré né njé
kuptim té pérgjithshém dhe né kuptim té vecanté ti pérgatis pér mundésité dhe sfidat gé do ti ballafaqojné. Ky kurs e
ofron bazén e t& mésuarit. Principet dhe sfidat. Hulumtime né kontekst lokal, t& mésuarit né Magedoni. Poashtu ky
kurs i pérkushtohet pérgatitjes sé oréve, pérgatitjen e planeve mésimore pér té rrinjté, udhéhegjen e klasés dhe
vlerésimin e té rrinjéve (nota dhe informata kthyese). Me kété kurs hulumtohen aktivitetet né oré nga aspekti
komunikativ.

¢ Utopia, teknologjia dhe shoqéria
Kjo Iéndé ka pér géllim té analizojé apsektet kyce té prejardhjes, motiveve dhe llojeve té utopisé negative né letérsi,
si dhe né zhanrin SF né letérsi (eskepizém, egzoticizém). Me analizén e kétyre zhanreve, studentét njékohésisht do
té kycen né té menduarit aktiv dhe né analizimin e ndikimeve té teknologjive t&€ komunikimit né kulturén dhe jetén e
shogérive moderne. Me kété, do té pérfitojné edhe kuptim kritik pér angazhimet politike té& kétyre zhanreve té cilat
jané pikérisht pasqyrim i vetédijes sé ekzistimit ose i nevojés pér ndryshime shogérore.

¢ Tregime detektivésh
Tregimet detektive éshté 1€ndé zgjedhore e cila do ti shgyrtojé tregimet detektive t& shekullit t& 19-t€ dhe 20-té té
autoréve Anglez dhe Amerikan. Ne do ti shqyrtojmé shembuijt e hershém té tregimeve detektive duke i pérshkruar
karakteret e famshme detektive si Sherlock Holmes, Hercule Poirot, Miss Marple, at Brown, dhe do té vazhdojmé
deri te shembujt bashkékohoré té zhanrit. Lénda do ti shyrtojé tregimet dhe romanet detektive klasike té autoreve
Anglez si¢ jané: Arthur Conan Dozle, Agatha Christie, G.K. Chesterton, dhe autoréve Amerikané si¢ jané: Edgar Alan
Poe, Dashiell Hammet, Raymond Chandler. Pastaj do ti investigojmé dallimet kryesore gé ekzistojné né mes
tregimeve detektive Angleze dhe Amerikane. Poashtu do té kemi mundésiné té shohim disa adaptime filmash té
filmave klasik si Skifteri i Maltés dhe Imuniteti i dyfishté. Ekziston njé dimension shumé i forté teorik né kété Iéndé
dhe ne do ti shfrytézojmé konceptet kritike bashkékohore pér ti gjetur arsyet pse tregimet detektive jané kaq té
popullarizuara, pozicionimin e tyre ideologjik, pérmbajtjen e tyre morale, dhe kontekstet sociale né té cilat tregimet
jané té vendosura (p.sh. Londra né 1890-tat pér Sherlock Holmes, dhe Kalifornia né 1930-tat pér Philip Marlowe né
Chendler). Lénda do té ofrojé supozime se pse tregimet detektive tani jané shumé té studiuara na sajé té tregimeve
té popullarizuara.

¢ Literatura moderne



Me ané té késaj Iénde studentét do té njihen me fundin e periudhés Viktoriane, Revolucioni Teknik né poezi duke
nisur me ndikimin e luftés sé paré, dhe luftés sé dyté botérore, dhe ményrat e reja té shkrimit té romaneve.

Multikulturalizém dhe pérkthim

Ky modul ju ndihmon té fokusoheni né probleme té réndésishme té identitetit global, nacional, regjional, dhe
kombétaré, dhe né até se si ato shihen prej kéndit pérkthyes. Ky modul ju ndihmon ti mésoni burimet linguistike dhe
kulturore té cilat pérdoren prej pérkthyesve té adoptojné dhe shfrytézojné tekste dhe zéra né kontekstet e tyre
respektive. Lénda do té merret me komplekset kultorore t& Ballkanit dhe se si ato lidhen me praktikén e pérkthimit.

Pérkthim konsekutiv (prej gjuhés A né gjuhén B dhe anasjelltas)

Pér studentét té cilét studimet i vazhdojné né drejtimin e pérkthimit dhe interpetimit, Iénda pérkthim i vijueshém prej
gjuhés A né gjuhén B dhe anasijelltas ju ndihmon studentéve gé népérmjet ushtrimeve té ndryshme gojore té
aftésohen pér pérkthim té vijueshém né gjuhén Shqipe dhe até Angleze. Kjo IEndé ju ndihmon gé né ményré precize
té riprodhojné pérmbajtjen e fjalimeve origjinale, duke pérdorur terminologji dhe regjistér té€ pérshtatshém.

Morfologjia e foljeve té anglishtés

Lénda Morfologjia e foljeve Angleze éshté njé Iéndé e vecanté gé koncentrohet né karakteristikat morfologjike,
strukturale, dhe semantike té foljeve té gjuhés Angleze. Me vémendje té vecanté do té trajtohen kategorité
gramatikore té foljeve Angleze: koha, aspekti, modaliteti, veprorja dhe pésorja, té folurit e drejtépérdrejté dhe jo té
drejtpérdrejté.

Analizé kontrastive

Qéllimet e Analizés Kontrastive. Hipotezat lidhur me analizén kontrastive. Hierarkia e véshtirésive. Metodologjia gé
pérdoret né Analizén Kontrastive. Analizé€ kontrastive né mes té sistemeve fonetike dhe fonologjike, morfologjike dhe
sintaksore né mes té gjuhés Angleze dhe gjuhés Shqipe/Maqgedone. Gjuha e ndérmjetme (interlanguage) rolet e saj,
transferi,ndikimi pozitiv dhe negativ i tij. Huazimet, ndryshimi i kodit dhe fosilizimi. Gabimet e studentéve té cilét
mésojné gjuhé té dyté/ té huaj. Burimet e gabimeve, etj.

Morfologjia e foljeve angleze

Lénda Morfologjia e foljeve Angleze éshté njé Iéndé e vecanté gé koncentrohet né karakteristikat morfologjike,
strukturale, dhe semantike té foljeve té gjuhés Angleze. Me vémendje té vecanté do té trajtohen kategorité
gramatikore té foljeve Angleze: koha, aspekti, modaliteti, veprorja dhe pésorja, té folurit e drejtépérdrejté dhe jo té
drejtpérdrejté.

Analiza kontrastive

Qéllimet e analizés kontrastive. Hipotezat lidhur me analizén kontrastive. Hierarkia e véshtirésive. Metodologjia gé
pérdoret né Analizén Kontrastive. Analizé€ kontrastive né mes té sistemeve fonetike dhe fonologjike, morfologjike dhe
sintaksore né mes té gjuhés Angleze dhe gjuhés Shqipe/Maqgedone. Gjuha e ndérmjetme (interlanguage) rolet e saj,
transferi, ndikimi pozitiv dhe negativ i tij. Huazimet, ndryshimi i kodit dhe fosilizimi. Gabimet e studentéve té cilét
mésojné gjuhé té dyté/ té huaj. Burimet e gabimeve, etj.

Mésimdhénia dhe nxénia e fjalorit

Lénda mundéson informatat e reja té lidhura me mésimdhénien dhe nxénien e fjalorit né klasat e mésimdhénies sé
gjuhés Angleze si gjuhé e huaj. Pérfshin pérshkrim se si mésohet fjalori, si pérdoret né té folurit dhe né shkrim, dhe
diskutime pér praktikat mé té mira aktuale t& mésimdhénies sé fjalorit. Pyetjet specifike té& pérfshira né kété Iéndé
jané: ¢’faré do me théné té dish njé fjalé, sa fjalé ka, cilat fjalé duhet t& mésohen, né ményré té hapur éshté kundér
mésimit té rastésishém té fjalorit, vlera e leximit né mésimin e fjalorit, strategjité e mésimit té fjalorit, teknikat e
mésimdhénies sé fjalorit dhe testimi i fjalorit.

Multikulturalizmi né mésimdhénien e gjuhés Angleze

Lénda Multikulturalizmi né mésimdhénien e gjuhés Angleze ka pér géllim promovimin e principeve bazé té
nevojshme pér promovimin e vlerave multikulturore né Iéndét gjuhésore me ané té njohjes me llojet e ndryshme té
kornizave gé jané té suksesshme né shogérité e tjera. Gjaté késaj Iénde studentét do té praktikojné pérpilimin e
portfolieve té aftésive lidhur me konceptin ,emérimi, zéri dhe zhvillimi i unioneve®. Kéto njohuri ndihmojné né
implementimin e standardeve dhe principeve té njohura né akademi dhe pedagogiji.

Utopia, teknologjia, dhe shogéria
Kjo Iéndé ka pér géllim té analizojé aspektet kyce té prejardhjes, motiveve dhe llojeve té utopisé negative né letérsi,
si dhe né zhanrin SF né letérsi (eskepizém, egzoticizém). Me analizén e kétyre zhanreve, studentét njékohésisht do



té kycen né t& menduarit aktiv dhe né analizimin e ndikimeve té teknologjive t& komunikimit né kulturén dhe jetén e
shogérive moderne. Me kété, do té pérfitojné edhe kuptim kritik pér angazhimet politike t€ kétyre zhanreve té cilat
jané pikérisht pasqyrim i vetédijes sé ekzistimit ose i nevojés pér ndryshime shogérore.

Tregimet detektive

Tregimet detektive éshté IEndé zgjedhore e cila do ti shqyrtojé tregimet detektive té shekullit t&€ 19-té dhe 20-té té
autoréve Anglez dhe Amerikan. Ne do ti shqyrtojmé shembuijt e hershém té tregimeve detektive duke i pérshkruar
karakteret e famshme detektive si Sherlock Holmes, Hercule Poirot, Miss Marple, at Brown, dhe do té vazhdojmé
deri te shembujt bashkékohoré té zhanrit. Lénda do ti shyrtojé tregimet dhe romanet detektive klasike té autoréve
Anglez si¢ jané: Arthur Connan Doyle, Agatha Christie, G.K. Chesterton, dhe autoréve Amerikané si¢ jané: Edgar
Alan Poe, Dashiell Hammett, Raymond Chandler. Pastaj do ti investigojmé dallimet kryesore gé ekzistojné né mes
tregimeve detektive Angleze dhe Amerikane. Poashtu do té kemi mundésiné té shohim disa adaptime filmash té
filmave klasik si Skifteri i Maltés dhe Imuniteti i dyfishté. Ekziston njé dimension shumé i forté teorik né kété Iéndé
dhe ne do ti shfrytézojmé konceptet kritike bashkékohore pér ti gjetur arsyet pse tregimet detektive jané kaq té
popullarizuara, pozicionimin e tyre ideologjik, pérmbaijtjen e tyre morale, dhe kontekstet sociale né té cilat tregimet
jané té vendosura (p.sh. Londra né 1890-tat pér Sherlock Holmes, dhe Kalifornia né 1930-tat pér Philip Marlowe né
Chendler). Lénda do té ofrojé supozime se pse tregimet detektive tani jané shumé té studiuara na sajé té tregimeve
té popullarizuara.

Letérsia moderne
Me ané té késaj Iénde studentét do té njihen me fundin e periudhés Viktoriane, Revolucioni Teknik né poezi duke
nisur me ndikimin e Iuftés sé paré, dhe Iuftés sé dyté botérore, dhe ményrat e reja té shkrimit t& romaneve.

Hyrje né antropologjiné kulturore

Kjo Iéndé do té eksploroj historiné e antropologjisé kulturore nga fundi i shekullit t&€ 19-t€ deri né fundin e shekullit t&
20-té, duke pérfshiré njé hyrje té€ shkurtér t&€ degéve mé t€ médha té antropologjisé (socio-kulturor, linguistik,
antropologjia biologjike dhe arkeologjike). Megijithaté, fokusi kryesoré do té jeté né rrymén kulturore dhe paradigmat
Q€ pérdoren pér té interpretuar dhe kuptuar kulturat dhe shoqérité. Né vecanti jemi té interesuar né rolin, evaluimin
dhe transformimin e gqasjeve t&€ méparshme antropologjike pér té kuptuarit e kulturave, si dhe té manifestimit té tyre
té ri né antropologjiné bashkékohore. Lénda gjithashtu do té trajtoj etnografi shumé té réndésishme dhe interesante
té shekullin e 19-t€ dhe té 20-té té béra nga shoqgéri té ndryshme. Gjithashtu do té rishikojmé disa etnografi
bashkékohore, té cilat trajtojné ¢éshtje té nxehta duke pasur parasysh globalizimin, teknologjiné dhe etikén né
pérgjithési. Theks té vecanté do té vendoset né shkollén Britanike dhe Amerikane té hulumtimit antropologjik.
Gijithashtu do té shikojmé ményrat né té cilat mendimi antropologijik ishte i lidhur me disiplinat e tjera dhe rryma mé té
gjéra intelektuale.

Teoria e letérsisé

Kjo I1éndé ka pér géllim ti njoftojé studentét me teorité mé t& médha té letérsisé té shekullit t& njézet, dhe té ithtaréve
té tyre. Kjo leéndé nuk do ti furnizojé studentét vetém me teori t&€ dobishme pragmatike me té cilat do ti gasen
studimit té teksteve letrare, por gjithashtu do ti njoftojé studentét me disa nga ideté mé té médha letrare dhe filozofike
té botés bashkékohore. Mendimtarét gé do té studiohen pérfshijné: Walter Benjamin, Theodor Adorno, Raymond
Williams, Sigmund Freud, Jacques Derrida dhe Iénda do té eksplorojé Iévizjet mé té médha filozofike: strukturalizmin
dhe post-strukturalizmin, feminizmin, psikoanalizén dhe post-Kolonializmin.

Té shkruarit kreativ

Kjo Iéndé hyrése né té shkruarit kreativ éshté e dizajnuar gé t'ju jep studentéve njé mundési pér té zhvilluar talentin e
té shkruarit pérmes njé numri té formave letrare dhe né kontekste té ndryshme komunikimi. Nga studentét pritet gé té
prodhojné shkrime origjinale né prozé dhe poezi si dhe t’ju pérgjigjen veprave té shkrimtaréve té ngritur si dhe té
kolegéve té tyre studenté. Lénda do té& kombinojé té shkruarit kreativ me analizén letrare dhe kritikén mediatike
késhtu gé té shkruarit né kété Iéndé pérfshin llojllojshméri té& konteksteve dhe stileve: letrar, gazetaresk, poetik dhe
dramatik.

Gjuha angleze moderne e aplikuar 1

Kjo Iéndé ka pér géllim té ju ndihmojé studentéve té cilét kané nevojé t& mésojné njé Iéndé té huaj pér pérdorim né
fushat e tyre specifike, si¢ jané: shkencé, teknologji, mjekési, koha e liré, dhe té mésuarit akademik. Qéllimi
plotésues i [Endés &shté té ndihmojé profesionistét e ardhshém té gjuhés sé dyté, té cilét duan té mésojné si té
dizajnojné 1éndé dhe programe té gjuhés angleze pér géllime specifike (ESP) né njé fushé specializimi si gé jané:
gjuha angleze pér biznes, pér inxhinieriné civile, pér géllime akademike, dhe pér géllime té shérbimeve mjekésore.
Studentét do té njihen me strategjité mésimore t&€ ESP, adaptimin dhe zhvillimin e materialeve,dhe vierésimin. Né té



njéjtén kohé, studentét do ti mésojné aftésité dhe strategijité kyce t€ komunikimit té cilat jané t€ dobishme né ¢farédo
ambient pune.

Tragjedia hakmarrése né rilindje

Kjo Iéndé hulumton veprat e tre autoréve—Thomas Kyd, Christopher Marlowe, dhe William Shakespeare. Ajo
analizon arritjet mé té médha tekstuale dhe dramatike té tre dramave (Tragjedia Spanjolle, Cifuti i Maltés dhe
Hamleti) té cilat mé sé miri e definojné zhanrin e ‘tragjedisé hakmarrése’. Puna e studentit vierésohet prej njé esei
formal akademik, prezantimeve formale né klasé, gartésisé sé informacionit, dhe thellésisé sé kontributeve té tyre né
diskutimet né klasé. Studentét e suksesshém do ta pérfundojné Iéndén me njé kuptim té informuar té dallimeve né
mes kétyre tre autoréve, dhe do té béjné dallimin né mes té zhvillimeve kryesore té béra nga Marlowe dhe
Shakespeare né modelin e Kyd-it.

Pérdorimi i letérsisé né orét ku anglishtja éshté gjuhé e huaj

Kjo Iéndé do té eksploroj géllimin dhe vendin e letérsisé angleze né programet mésimore té anglishtes si gjuhé e
huaj. Do té hulumtoj marrédhénien né mes té mésimdhénies sé letérsisé dhe gjuhés dhe se si letérsia mund té
ndihmojé né arritjen e géllimeve t&€ mésimit té gjuhés. Lénda do té vierésojé teori t&€ ndryshme té letérsisé né
mésimdhénien e gjuhés angleze (ELT) dhe gjithashtu do té analizojé pyetjen mé té€ madhe se pse letérsia duhet té
studiohet né universitet, qofté nga studentét gé e kané gjuhé té paré ose té dyté. Module specifike té ligjérimit té
prozés fiktive, poezisé dhe dramés, do té eksplorojné metoda t& ndryshme ligjérimi té& kétyre zhanreve né klasé.

Teknikat e hulumtimit té anglishtes si gjuhé e huaj

Eshté 1&ndé ku studentét do té fitojné kuptim t& ndikimit dhe réndésisé sé hulumtimeve akademike té mésimdhénies
dhe nxénies sé gjuhés; do ti mésojné themelet e té aplikuarit t& hulumtimit; strategjité dhe teknikat gé pérdoren né
aplikimin e hulumtimeve né arsimim dhe si ata ndikojné né natyrén e mésimdhénies.

Gjuha angleze moderne e aplikuar 2

Kjo Iéndé éshté vazhdimési e punés mbi anglishten si njé metodé e komunikimit profesional e ofruar né pjesén e
paré. Si gjuhé botérore, anglishtja gjithashtu éshté njé ndérmjetésues pérmes sé cilit profesionistét e fushave té
ndryshme komunikojné dhe bashkéveprojné. Ky modul do té fokusohet né pérdorimet praktike té anglishtes né
vendin e punés, e aplikueshme pér institucionet si¢ jané shérbimet sociale, organizatat jogeveritare, dhe shkollat. Do
ta eksplorojé anglishten e pérdorur né njé llojllojshméri punésh té bazuara né komunikim duke pérfshiré burimet
njerézore, marrédhéniet me publikun, trajnim, dhe menaxhim. Duke analizuar ményra dhe metoda té komunikimit né
kéto ambiente, studentét do té pérfitojné njé kuptim té anglishtes e pérdorur né kontekstin profesional.
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